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SV. LENART

Gianovi prasci

Jagri njeso usi tajsni, da
samuo radi ubivajo Zvino,
so tudi tajsni, ki Zvino ima-
jo radi in jo redijo. Med te
jagre spada tudi Gianni Pri-
mosig-Bosu iz OSnjega. Par
njem smo videli Ze useh sort
Zvino, kot u zoolo§kim vrtu.
Pred kratkem mu je ta duja
svinja storla 5 ljepih prasi-
¢ev. Kadar gremo mimo, jih
vsi radi po§pegamo. Na sli-
kah vidimo svinjo in njene
malcke.

OSNJE

OZenu se je slikar
Gianni Osgnach

V soboto 28. junija se je
oZenu u Mantovi Gianni O-

sgnach, mlad, a Ze znani sli- |

kar. Poro¢iu je simpatiéno
Cristino Breviglieri, ki jo Ze
dobro poznamo.

Mlademu paru Zelimo pu-
no srefe v skupnem #zivlje-
nju.
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V_'CORNO DI ROSAZZO VELIK SHOD
REZISTENCE FURLANIJE - JULIISKE
KRAIINE IN SLOVENIJE

Udarna divizija «Garibaldi- Natisone slovesno proslavila  35-letnico
osvoboditve - Govorniki poudarili pomembnost italijansko-jugoslovanske
borbe proti skupnemu sovrazniku - Prisotno veliko Stevilo beneskih

Slovencev

Corno di Rosazzo (Koren) je kraj,
ki bi ga lahko imenovali atromejno
mestece». Je furlanska vas, ki lezi
nan desnem bregu Idrijce, na za-
éetku videmske pokrajine, nekaj ki-
lometrov od Beneske Slovenije in
SR Slovenije. Ta lepa in delavna
vas Furlanije, ki je mnogo  pri-
spevala v borbi za osvoboditev v
vojni proti nacifasizmu, je postala
po marljivosti domaginov po vojnih
letih pravi industrijski kraj, kraj ma-
le industrije, kjer se je predvsem
razvilo izdelovanje stolic in pohist-
va. Mnogi benedki Slovenci iz gor-
skih vasi, pa tudi tisti, ki so se
venili Iz emigracije, so dobili sta-
novisée in delo v tem kraju. Neka-
teri so postali celo dobri podjetniki.

Morda prav zaradi znadilnosti, ki
jih ima ta vas, jo je izbral dezelni
odbor VZPI-ANPI za veliko slavje
udarne brigade «Garibaldi Natiso-
ne=, ki je -bilo v nedeljo, 27. julija,
ob 35. letnicl zmage nad fasizmom.
Na slavie so prisli 3tevilni borci te
divizife, mnongi so se morda sre-
¢ali prvi€ po tolikih Ietih, prisli so
tudi Stevilni slovenski partizanski
borct z obeh strani drzavne meje,
ki so se velikokrat borili ramo ob
rami z italijanskimi garibaldinci v
nasih krajih ali v osrednji Sloveniji.
Na manifestaciji je bilo prisotnih
precej benedkih Sovencev, biviih
partizanov ter druzin, ki Zivijo v tem
malem industrijskem centru.

kot sveta. Tudi on je poudaril velik
delez, ki so ga dali garibaldinci v
boju proti faSizmu in v ustvarjanju
dobrih odnosov ob nasi meji. Mario
Fantini-Sasso, komandant d.vizije
Garibaldi Natisone, je prinesel po-
zdrav vseh biviih horcev te divi-
zije: bilo jih je preko pet tisoé.
Garibaldinska divizija je bila naj-
moénejSa italijanska partizanska e-
nota.

Prisotne je v imenu Jugoslovan-
skih partizanskih borcev In vseh
narodov Jugoslavije pozdravil pod-
predsednik Zveze borcev Jugosla-
vije JoZe Smole. V svojem govoru
je poudaril velik delez, ki so ga dali
borci italijanske narodnosti v borbi
Za osvoboditev Jugoslavije, tako ti-
sti, ki so se vkljugili v partizanske
brigade v nasi dezeli, kot tisti, ki
so kot vojaki biv}e kraljeve vojske
€rni gori in drugod v osrednji Jugo-
slaviji;: " po zlomu fagizma
boj proti nacistom v sodelovanju z
jugoslovansko partizansko vojsko.
Nad 50.000 je bilo teh borcev, nad
20.000 jih je padlo. Smole je tudi
poudaril, da se moramo tudi tem
borcem zahvaliti, da je prislo do
prijateljskega soZitja med Jugosla-
vijo in Italijo, da je bil podpisan o-
simskl sporazum, ki je v duhu hel-
sinske deklaracije in izrazil Zeljo, da
bi se prijateljski odnosi %e bolj raz-
vijall in da bi v njihovem okviru bi-
le spoStovane bpravira in sohtaun

Del udeléiéhcev Iétoén]e Ka;nenice
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OSNJE

Ozenu se je slikar
Gianni Osgnach

V soboto 28. junija se je
o%enu u Mantovi Gianni O-
sgnach, mlad, a Ze znani sli-
kar. Porodiu je simpati¢éno
Cristino Breviglieri, ki jo Ze
dobro poznamo.

Mlademu paru Zelimo pu-
no srecte v skupnem Zzivlje-
nju.

CEDAD

Tradicionalno tekmovanje
v balinanju

V Cedadu je bilo tudi le-
tos 12. junija sreéanje v ba-
linanju med Tolminom in
Cedadom. UdeleZilo se ga je
kar 12 ekip, prav tako Ste-
vilna pa je bila tudi udelez-
ba obcinstva, oziroma na-
vijacev.

Tekmovanje je bilo na i-
griséu bara «Marion v ulici
Carraria. Prvo mesto je do-
segla Cedajska Getvorka Bu-
covaz, Fagotto, Olivo, Bocia,
drugo pa ¢éetvorka iz Tolmi-
na Rutar, Valentin¢i¢, Mle-
ku§ in Srebrnid.

Tolminci so se uvrstili tu-
di na tretje in Getrto mesto.
Po sreCanju je bilo $e skup-
no kosilo, ki ga je pripravila
gospodinja lokala kjer je
tekmovanje potekalo.

Prihodnje sreCanje bo v
Tolminu.

FIRMANO S. MAURO

V soboto 25. maja sta se
poroéila v mali cierkvi v Fir-
manu Massimo Crisetig iz S.
Mauro (Premariacco), star
30 liet in Daniela Colussi iz
Firmana, stara 23 liet.

Massimo, kar je biu 3Sele
majhan je Ziveu v Podsred-
njem, saj je njega tata iz
tele vasi, in njega mama pa
iz Cerneti¢ih. Zaradi diela,
starSi so §li Zivet, parvo v
Rocco Bernardo, potem v S.
Mauro, kier Sele Zive.

Massimu in Danieli, ki se-
da.bojo Ziviela v Firmanu,
naj gre vse najbuojSe v njih
skupnem Zivljenju.

TR e,

spevaia v DOrol za osvowouney v
vojni proti nacifadizmu, je postala
po marljivostl domaéinov po vojnih
letih pravi industrijski kraj, kraj ma-
le industrije, kjer se je predvsem
razvilo izdelovanje stolic in pohist-
va. Mnogl beneski Slovenci iz gor-
skih vasi, pa tudi tisti, ki so se
vrnili Iz emigracije, so dobili sta-
novisée in delo v tem kraju. Neka-
terl so postali celo dobri podjetniki.
Morda prav zaradi zna&ilnosti, ki
jih ima ta vas, jo je izbral deZelni
odbor VZPI-ANP! za veliko slavje
udarne brigade «Garibaldi Natiso-
ne=, ki je bilo v nedeljo, 27. julija,
ob 35. letnici zmage nad faSizmom.
Na slavje so prisli stevilni borci te
divizije, mnongi so se morda sre-
€ali prvié po tolikih letih, prisli so
tudi Stevilni slovenski partizanski
borci z obeh strani drZavne meje,
ki so se velikokrat borili ramo ob
rami z italijanskimi garibaldinci v
nasih krajih ali v osrednji Sloveniji.
Na manifestaciji e bilo prisotnih
precej beneskih Sovencav, biv&ih
partizanov ter druzin, ki Zivijo v tem
malem industrijskem centru.

Na svecanost so prisli zastopniki
Stevilnih ob&in nase dezele. Videli
smo na desetine Zupanov s troboj-
nim trakom. Pridli so predstavniki
vseh pokrajin deZele, zastopniki Ste-
vilnih partizanskih edinic in organi-
zacij biviih borcev s svojimi prapo-
ri. DeZelno vlado in deZelni svet
sta zastopala odbornik Renzulll in
predsednik Colli.

Prisotni so bili zastopniki italijan-
ske vojske, zastopniki Zveze bor-
cev Jugoslavije in tudi iz drugih
dezel.

Manifestacija se je pricela s pri-
hodom zastopnikov organizacij in
obéin pred spomenik padiim, kjer
so polozili vence. Vojaske &asti je
izkazal oddelek 76. bataljona meha-
nizirane fanterije «Napoli».

Pozdravne brzojavke so med dru-
gimi poslali zborovalcem predsed-
nik republike Sandro Pertini, nekda-
nji komandant garibaldinskih enot
Italije Luigi Longo, zlata medalja
za odporni$tvo in nacionalni pred-
sednik ANPI Arrigo Boldrini in dru-
gi.

Na velikem odru so se zbrali za-
stopniki oblasti, okrog odra so bili
prapor$éaki, za njii pa velika mno-
Zica ljudi. Prisli so tudi zastopniki
deportirancev v nacistiénih tabori-
§&ih, videli smo zastave Stevilnih
sekcij ZZB jz novogoriskega podrog-
ja. Prisoten je bil tudi generalni
konzul SFRJ v Trstu Stefan Cigoj
s konzulom PlegaSom, na svetanost
pa je prisla tudi delegacija SKGZ
s predsednikom Borisom Racetom
na &elu.

Najprej so spregovorili predsed-
nik deZelnega odbora ANPI Federico
Vincentl in 2upan Corno di Rosazzo
dr. Iginio  Visintini.  Vincen-
ti je prebral pozdravne telegrame
predsednika republike Sandra Perti-
nija, nekdanjega komandanta gari-
baldinskih brigad Luigija Longa,
predsednika deZelne vlade Antonia
Comellija in obrambnega ministra
Lella Lagoria. Zupan Visintini pa je
poudaril vaZnost, ki jo je imelo v
krajih Vzhodne Furlanije partizan-
sko gibanje.

Za njima je spregovoril Se deZel-
ni odbornik Gabriele Renzulli, ki je
govoril tako v imenu deZelne vlade

Varivaiuniizsra umvicija e [V111-} naj=
moénejda italijanska partizanska e-
nota.

Prisotne je v imenu jugoslovan-
skih partizanskih borcev in vseh
narodov Jugoslavije pozdravil pod-
predsednik Zveze borcev Jugosla-
vije JoZze Smole. V svojem govoru
je poudaril velik deleZ, ki so ga dali
borci italijanske narodnosti v borbi
za osvoboditev Jugoslavije, tako ti-
sti, ki so se vkljugili v partizanske
brigade v nasi deZell, kot tisti, ki
so kot vojaki bivEe kraljeve vojske
Crni gori in drugod v osrednji Jugo-
slaviji; nadaljavali po zlomu faSizma
boj proti nacistom v sodelovanju z
jugoslovansko partizansko vojsko.
Nad 50.000 j= bilo teh borcev, nad
20.000 jih je padlo. Smole je tudi
poudaril, da se moramo tudi tem
borcem zahvaliti, da je prislo do
prijateljskega soZitja med Jugosla-
vijo in ltalijo, da je bil podpisan o-
simskl sporazum, ki je v duhu hel-
singke deklaracije in izrazil Zeljo, da
bi se prijateljski odnosi Se bolj raz-
vijali in da bi v njihovem okviru bi-
le spostovane pravice in zahteve
narodnostnih manjsin.

Arturo Calabria je v svojem o-
srednjem govoru (napovedani Arri-
go Boldrini ni prisel zaradi isto-
éasnega glasovanja v parlamentu o
Cossigovi zadevi) je dejal, da je
bila divizija Garibaldi-Matisone, v
katero so bili v zadnjih mesecih bor
be vkljugeni tudi trzaski garibaldin-
ci, naj$tevilnej§a in najbolje organi-
zirana italijanska garibaldinska eno-
ta in da je bilo pozitivno tudi nje-
no delovanje v sklopu jugoslovan-
ske partizanske vojske. Delo te di-
vizije daje ¢ast italijanskemu naro-
du in je z njega opralo madeZ, ki ga
je napravila fasistiéna vladavina.
Odprta meja je tudi sad takratnih
borb in prizadevanj ter Stevilnih
Zrtev. Tudi v tej diviziji so bili po-
leg domaéih delavcev in kmetov
Stevilni italijanski vojaki, ki so za-
pustili vojsko in ostali v teh krajih
po zlomu fa$izma, da bi se Se vna-
prej borili proti nacistiéni oblasti.

V popoldanskih urah je bil na
vrsti kulturni program, ki so ga
izvajali TrZaski partizanski pevski
zbor in domafa godba na pihala.

V Fojdi pa so v soboto, 26. ju-
lija, predstavili 130 strani obsega-
jo&i operativni dnevnik udarne bri-
gade Garibaldi-Natisone z naslovom
«Guerra di liberazione Friuli-Slove-
nia 1943-1945».

O tem zanimivim dnevniku bomo
pisali v prihodnjih Stevilkah.

7\ ! g -
Na prvi sliki: manifestacija ANP}
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Del udeleZencev leto$nje Kamenice

HAMENICA

DOKAZ NASE OSVESGENOSTI

Prav gotovo ne bo pretira-
no, Ce zapiSemo, da je bilo
sredanje na Kamenici tudi le-
tos najpomembnej8i kultur-
ni dogodek v BeneSki Slove-
niji.

Ob najrazliénejsih priredit-
vah, ki jih pripravljajo naSa
druStva in ustanove, kar nav-
sezadnje dokazuje tudi do-
loéeno potrebo po sreCeva-
nju, po zdravi rekreaciji za
ljudi ki so tako ali drugaCe
obremenjeni z vsakdanjim
delom, pomeni sredanje na
Kamenici nekaj veé, nekaj
drugaCnega. Ze v zadnji Ste-
vilki smo zapisali, da gre
za manifestacijo, kjer Bene-
$ki Slovenci vsako leto zno-
va izpriajo svojo narodno
pripadnost, svoje hotenje po
ohranitvi jezikovnega in kul-
turnega izrodila.

Dosedanja sreéanja so to-
rej pripomogla k poZivitvi na
rodne zavesti, k osveSCanju
na$ih ljudi, ki danes Ze po-
stavljajo jasne zahteve po
druZbenem preporodu, go-
spodarski obnovi ter se zav-
zemajo za ovrednotenje la-
stne narodne istovetnosti. Ta-
ko je na sreCanju povedala
jasno in s ponosom Bruna
Dorbolo. Take misli je mo-

goce povzeti iz govora Augu-
sta Crisetiga, Eupana iz Sred-
njega, ki se priznava za Be-
neéana. To pa je Ze veliko.
Predvsem dokazuje, da so
Beneski Slovenci storili ko-
rak naprej na poti osve$Ca-
nja in postavljanja svojih
zahtev. Pomeni tudi, da je
med mlaj$o generacijo vrsta
mladih ljudi, ki se zavzemajo
da bi od Zelja presli k stvar-
nemu uresniCevanju nacrtov
za druibeni gospodarski in
narodnostni preporod. Mla-
di, ki so bili izvoljeni v kra-
jevne uprave se toéno zave-
dajo, kak$no vlogo imajo pri
tem lahko te ustanove.
Provokacije iu tepistiCna
dejanja, nestrpnost in drugi
tovrstni pojavi vsekakor ne
morejo bistveno vplivati na
proces, ki je v teku v Bene-
¢iji. Po drugi strani pa ne
moremo drugaCe, kot da iz-
razimo naSo zaskrbljenost
nad dolodenimi pojavi, ka-
kor so recimo razlitne sku-
pine, ki jih skuSajo ob dolo-
cenih priloEnostih vtihotapi-
1i v naSe doline, ali pa pojav
tistih treh ali Stirih krajev-
nih skupinic, ki svojo mrénjo
kaZejo z noénimi mazaSkimi

Nadaljevanje na 2. stram
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E' forse ripetitivo dire che
aenche quest'anno l'incontro
di Kamenica ¢ stata la pi
importante e significativa
manifestazione culturale del-
la Slavia friulana?

In una estate disseminata
di feste, incontri, manifesta-
zioni di ogni genere, promos-
se dalle piii svariate associa-
zioni — il che denota un
grande desiderio di ritro-
varsi, sia pure per il merita-
to svago della gente che la-
vora — Kamenica é certa-
mente qualcosa di piit e di
diverso. Lo abbiamo detto
anche nel nostro precedente
articolo; é l'incontro che al-
lo svago, pii di ogni altra
manifestazione, vuole unire
I'impegno fermo e cosciente
degli Sloveni a tener viva la
propria autentica cultura in
questo territorio di confine.

E a questo impegno cultu-
rale, come ha detto con
grande fermezza ed orgoglio
l'oratrice «ufficiale» della
manifestazione, Bruna Dor-
bolo, oggi si accompagna un
progetto generale di riscatto
sociale, di sviluppo econo-
mico e di recupero del-
lidentita etnica. Tutto cid é
stato sottolineato dalla pre-
senza e dal discorso del sin-
daco di Stregna, Augusto
Crisetig, che non ha manca-
to di definirsi «beneciano».

E’ molto? Certo, lo é. Tut-
tavia, a ben guardare, il pro-
cesso di avanzamento degli
Sloveni della Slavia friulana
e ben evidente: oltre alle
idee generali, la cui matrice
si rifa a tempi ormai lontani
per gli anziani e soprattutto
per le giovani generazioni, ci
sono oggi forze umane in
crescita, capaci di trasfor-
mare ideali in progetti di ri-
nascita, c¢i sono amministra-
tori sempre piii coscienti del
ruolo degli enti locali, strati
politici e sociali apertamente
vicini al nuovo.

Percio le provocazioni, il
teppismo, l'intolleranza paio-

o 5N
A nooi nitt 1 nttnren wol-

grarci che gruppi teppistici
vengano periodicamente in-
filtrati nelle Valli del Nati-
sono per attuare con tuna
certa sistematicitd aziovi di
bassa qualita sotto il profilo
morale e politico che sia.
Non possiamo rallegrarci che
1vé o quattro gruppetti loca-
i manifestino il proprio scio-
vinismo di notte o nelle pro-
vocazioni da osteria.

Sono, infatti, il sintomo di
un malessere di cui soffre
tutta la societa italiana, pro-
prio perché lo Stato troppo
spesso ha mancato di assol-
vere ad impegni di primaria
importanza: nel caso nostro,
quello di assicurare a noi,
per legge, la liberta di ma-
nifestare e coltivare le pro-
prie aspirazioni culturali.

Le autorita lo sanno? Se
¢ cosi, le attendiamo ferma-
mente proprio Ssu questo
punto qualificante, perché
non vengano celebrati inutil-
mente anniversari e decenna-
li della Resistenza e della
Costituzione. Non bastano
quattro carabinieri a vigila-
re sulle nostre manifestazio-
ni, ma é necessaria ung vo-
lonta politica, seria e consa-
pevole dei valori di cui la
gente di confine & qui porta-
trice. E questa volonta, esi-
ste?

Come organizzazioni slove-
ne, e qui st che possiamo ap-
parire ripetitivi, noi dobbia-
mo molto alle nostre popo
lazioni: la maggior parte ci
segue con attenzione ed in-
teresse, ma anche con preoc-
cupazione, fin tanto che non
saremo in grado di assicura-
re la piena libertd di movi-
mento delle idee e degli uo-
mini sul nostro territorio.

E la gente, percio deve ri-
‘nanere il nostro pitt impor-
tante punto di riferimento.

Novi Matajur

BRUNA DORBOLO’
STRAZZOLINI :

Kamenica: Parliamone

b

cera fratellanza coi popoli vicini.

IN NOI & sempre stata presente
la norma su cul si basa i diritto
di tutti i popoli civili, cioa:

«La tua liberta finisce, dove co-
mincia quella: dell'altron. Siamo
quindi giustificatamente indignati e
addolorati davanti agli atti vanda-
lici compiuti anche ultimamente in
questo luogo. MA NON VORREI
OGGI fare un discorso di recrimi-
nazioni, ma costruttivo, come co-
struttivo per tanti anni & stato il
lavoro dei circoli sloveni: associa-
zioni apartitiche, con un serio pro-
gramma, per la cui attuezione molte
persone da anni lavorano ed oggi,
devo dirlo con orgoglio, se ne co-
minciano a vedere i frutti. IL FINE
DI QUESTO PROGRAMMA & il be-
nessere morale e materiale di tutta
la Benecia ed un nuovo concetto
di confine, che non vogliamo mai
pill considerare come luogo di lot-
ta, ma luogo di rinascita.

LA SERIETA’' CON CUI LAVORIA-
MO ci ha resi piit concreti, mal-
grado tutte le malignita e perples-
sita; e l'attuazione del programma,
partita con la ricerca ed il ricono-
scimento della propria cultura ed
identita, spazia ora anche nell’'eco-
nomia e nella gestione del terri-
torio.

POSSIAMO ANALIZZARE QUESTI
TRE PUNTI FONDAMENTAL! e ve-
dere come facilmente ed armoniosa-
mente si integrano. Accettare la
propria identitd vuol dire valorizza-
re la proprio personalita. Sicuri di
sé stessi, si & solo quando si ha la
perfetta coscienza di sé stessi e
delle proprie capacita. QUESTO PER
TROPPI ANNI & mancato agli uomi-
ni della Benecia, che se emerge-
vano, non era certo mal qui nelle
nostre valli, dove la sfiducia in s&
stessi veniva allargata a tutti i pro-
pri simili: quali si fosse una razza
inferiore!

ORA, INVECE, ECCO UN NUOVO
FENOMENO: Beneciani coscienti e
validi formano una nuova classe di-
rigente, proprio qui nelle nostre
valli, dando cosi una nuova impron-
ta alla nostra economia e dimo-
strando di amare la propria terra e
le proprie tradizioni non piui sola a
parole.

ANCHE NEL CAMPO POLITICO-
AMMINISTRATIVO si ha lo stesso
fenomeno: una nuova forza, una
nuova fiducia in quello che si pud
fare per le nostre valli ha portato
all’amministrazione uomini nuovi,
e per questo all'inizio ringraziavo
il sindaco di Stregna e sottolineavo
limportanza che questo rapporto
fra amministratori e gente di buona
volonta e ideali democratici, pud
avere per il destino delle nostre
valli! Bi ne tiela bit duga, an ée Se
puno bi bluo za poviedat, vam por-

IzseljeniStvo in  nastajanje
zdruzene Evrope. To je bila
osrednja tema strokovnega
posveta, ki ga je ob koncu
julija priredila v Cedadu, Zve-
za slovenskih izseljencev iz
Furlanije-Juljiske Krajine, v so-
delovanju z rimsko ustanovo
CIFE (Centro Iltaliano Forma-
zione Europea). Ob zakljutku
posveta je bil §e tradicionalni
seminar v Kopru. Tudi tokrat
se je sretanja udeleZilo veli-
ko mladih, to je izseljencev iz
druge generacije. Dokaz veé,
da se ¢ustvene navezanosti
na rodni kraj ne morejo nikoli
in v celoti pretrgati. Zaseda-
nje se je priéelo v prostorih
hotela Roma v Cedadu, nada-
ljevalo pa na sedezu drust-
va lvan Trinko, ter na éedaj-
skem Zupanstvu. UdeleZenci
so se sestali nato Se na Zu-
panstvih v Grmeku in Spetru.
Povsod je bilo osrednje vpra-
ganje, kako najbolje poskrbeti
za povratek izseljencev.
Zasedanja so se udeleZili
tudi predstavniki deZelnih, po-
krajinskih in krajevnih oblasti:
predsednik pokrajine Englaro,
deZelni odbornik Renzulli, ce-
dajski Zupan ter Stevilni pred-
stavniki aknligkih nhfin

Beneske Zene z veseljem poslusajo svojo predsednico

CEDAD
EMIGRACIIA IN ZDRUiEVANlE V EVROPI
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iz komunskega
sveta

sklican novi kamuns i
sej, ki je biu izvoljer :
» junija lietos. s -

giorno) je bluo im
konselirjev v komuna

Stev. 15-1g (159-160)

LA NUOVA Gl

Venerdi 4 luglio si & riunita Iz
nuova amministrazione comunale
di I.Qesia, per la convalida dei con
siglieri e per la nomina del sin
daco e della giunta.

La seduta, alla quale erano pre-
senti tutti 1 15 consiglieri (12 di
maggioranza e 3 di minoranza), &
Stata seguita da un folto pubblico
(qualcuno si & dovuto accontentare
di un posto alla finestra). In aper-
tura di sedula, il sindaco uscente,
Pericle Beltrame, ha dichiaralo di
rinunciare all’apertura della seduta,
non ritenendo di sua competenza
tale formalita. Si & ovviato a tale
«incidente», facendo complere tale
operazione &l cons'gliere anziano.

p

Zaseda novi ob&inski svet za izvolitev
barino od domate demokratiéno-napre
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V pandejak, 28. jul,jl'gz_f.’:

Na dnevnem redu (ordine
enovanje
Ine lgor‘ni- ;



audaco ar oilregna, Augusto
Crisetig, che non ha manca-
to di definirsi «beneciano».

E’ molto? Certo, lo é. Tut-
tavia, a ben guardare, il pro-
cesso di avanzamento degli
Sloveni della Slavia friulana
e ben evidente: oltre alle
idee generali, la cui matrice
si rifa a tempi ormai lontani
per gli anziani e soprattutto
per le giovani generazioni, ci
sono oggi forze umane in
crescita, capaci di trasfor-
mare ideali in progetti di ri-
nascita, ci sono amministra-
tori sempre piit coscienti del
ruolo degli enti locali, strati
politici e sociali apertamente
vicini al nuovo.

Percio le provocazioni, il
teppismo, l'intolleranza paio-
Mo oggi pitt un attacco vel-
leitario alle manifestazioni
pubbliche e se vogliamo
«esteriori» delle organizza-
zioni slovene, che una reale
strategia che possa incidere
sui processi che sono andati
avanti.

Non possiamo certo ralle-

KAMENICA . . ..

{Nadaljevanje s 1. strani)

akcijami ali s provokacijami
v gostilnah.

To so pojavi sicer, ki so
prisotni  tudi v italijanski
drudbi, odraz dolotene stop-
nje nezadovoljstva, za kar je
kriva dr2ava, ki ni uspela ali
hotela uresniditi najosnov-
nejSih naCel. Za nas recimo
da bi z zakonom za3ditila na-
S0 pravico da se svobodno o-
dloCamo o lastni narodnostni
in kulturni pripadnosti. Kaj
pa oblasti? So seznanjene s
temi pojavi? Moralo bi biti
tako. In zato pridakujemo, da
bodo izpolnile na8a priako-
vanja, sicer bi bila brez po-
mena vsa praznovanja ob o-
bletnicah odporniStva, ob
obletnicah ustave.

Potrebna je torej politiéna
volja po za$Citi vrednot in
pravic tukajS$njega prebival-
stva. Ali politiéna volja ob-
staja? Velika vefina prebival-
Stva z zanimanjem in skrbno
sledi na¥im prizadevanjem,
a tudi z dolodeno zaskrblje-
nostjo.

Slovenske organizacije si
prizadevajo v tej smeri.

Novi Matajur

trice. E questa volonta, esi-
ste?

Come organizzazioni slove-
ne, e qui si che possiamo ap-

parire ripetitivi, noi dobbia-*

mo molto alle nostre popo
lazioni: la maggior parte ci
segue con attenzione ed in-
teresse, ma anche con preoc-
cupazione, fin tanto che non
saremo in grado di assicura-
re la piena liberta di movi-
mento delle idee e degli uo-
mini sul nostro territorio.
E la gente, percio deve ri-
nanere il nostro pitt impor-
tante punto di riferimento.

Novi Matajur

BRUNA DORBOLO'
STRAZZOLINI :

Napri Sigurni
brez se bat

Vas pozdravjam vse, lepuo je vi-
det an lietos tarkaj judi tle na Ka-
menici, ne samuo, zak je na liepa
zornada an je lepuo pit an plesat,
ma zak je lepuo videt tarkaj ljudi,
ki ljubejo mier. Lepuo je bluo tudi
€ut Zupana iz Srednjega, ne samuo
2a njega lepe besiede, ma an zaki
imiet tle Zupana s Srednjega, kaze
vsiem kuo naZe dielo v nasih doli-
nah je dobro an kuo ljudie iz Bene-
¢ije nimar buj vedo, po te keri pot
se muore hodit, za imiet tist pro-
gres, ki vsi Zelimo.

V8! VEMO, kesj je bla tala zem-
lja petdeset o trideset liet od tod...
nimar ujske an Zalost, nasi te stari
so tarpjel an umeral za libertat
(frajnost, svobodo) an za mier, mi,
sada, muoremo znat branit, kar so
nam pustil, an se troitam, de za
lieta napri se bomo nimar tle sre-
¢jali! Italijani, Furlani, Benegani an
Korosci, za vsi kupe se zmisnit,
kuo je lepuo se imiet radi ku bra-
tri.

MA NAUMNIH ljudi jih je 3e po
sviete, ljudi, ki se usmilejo, zak
ne znajo ljubit ne njih zemlje ne
njih ljudi, an zak niemajo $e tarkaj
pamet za kjek zastopit z njih glavo,
ma bulejo ku teleta za tistimi ideal-
mi, ki vas sviet je Ze trideset liet
zastopu, de kuo so. Naumnost an
intoleranca politiéna pejejo do hudih
rec¢i an donas ne moramo na pen-
sat, na kar je ratalo v Bologni an
bit solidarni z vsiem tistim, ki
tarpjo zavojo tele zadnje tragedije.
An &e sem jala od telih judi, de se
usmilejo za njih neumnost, se muo-
remo znat varvat, od njih muoremo
obranit naZo So¢jetat. An donas, vsi
kupe, tle, na tarkaj ki smo, kazemo
vsiem, te kere so nase idee.

I CIRCOLI CULTURALI SLOVENI
della provincia di Udine, a nome
dei quali parlo, hanno sempre man-
tenuto un atteggiamento di ricerca
e di amore per le proprie tradizioni
e la propria terra, e rapporti di sin-

vauw, vl sra Gertio mai qul nelie
nostre valli, dove la sfiducia in s&
stessi veniva allargata a tutti i pro-
pri simili: quali si fosse una razza
inferiore!

ORA, INVECE, ECCO UN NUOVO
FENOMENO: Beneciani coscienti e
validi formano una nuova classe di-
rigente, propric qui nelle nostre
valli, dando cosi una nuova impron-
ta alla nostra economia e dimo-
strando di amare la propria terra e
le proprie tradizioni non pili sola a
parole.

ANCHE NEL CAMPO POLITICO-
AMMINISTRATIVO si ha lo stesso
fenomeno: una nuova forza, una
nuova fiducia in quello che si pud
fare per le nostre valli ha portato
all'amministrazione uomini nuovi,
e per questo all'inizio ringraziavo
il sindaco di Stregna e sottolineavo
I'importanza che questo rapporto
fra amministratori e gente di buona
volontd e ideali democratici, pud
avere per il destino delle nostre
valli! Bi ne tiela bit duga, an &e 3e
puno bi bluo za poviedat, vam por-
éem samuo Se, de donas tle par
TELIM KAMANE, se troitam, de
smo uSafal NAZAJ TISTO POT, ki
te stari so takuo lepuo znal, kar so
se zbieral na 29. junija v Spetru, za
se poguorit go mez kuo ima iti na-
prej tela njih mikena Beneéija. Mi
vemo, de sami je teZkuo iti napri,
ma &e se bomo vsi kupe pomagal,
Slovenci, Italijani, Furlani in Koro-
&ci, bo buj lahko za vse.

TE MLADIM, KI ME POSLUA-
$AJO, an ki nieso Se pensal za na-
pri, se troStam, de sam pokazala
no pot, kode hodit napri sigurni
prez se bat, zak nasi nieso vi& cati
za viervat tu pravce od strasila, an
tek, ki jih Sele prave, se store sa-
muo posmejat, mi vierjemo, kar vi-
demo, an &emo iti napri.

Sam komplila, potarpita me, zak
ist znam guorit samuo takuo, ki so
me doma navadli, buoj§ za vas an
za me je bluo, ée sam van bla zna-
la poviedat, kar me stoji par sarcu,
po slovensko, ku po italijansko, ma
tle v Benegiji tudi donas so adni, ki
pensajo, de manj se zna, buoji je!

:"L-‘.’x\.';

i ;
V imenu slovenskih organizacij go-

vori Bruna Dorbold Strazzolini, pred-
sednica Zveze beneskih Zen

SeAsrssfNILEl ¥ ONWMIUC TUUL WWRAIAL

se je sretanja udeleZilo veli-
ko mladih, to je izseljencev iz
druge generacije. Dokaz veé,
da se Eustvene navezanosti
na rodni kraj ne morejo nikoli
in v celoti pretrgati. Zaseda-
nje se je pricelo v prostorih
hotela Roma v Cedadu, nada-
lievalo pa na sedezu drust-
va lvan Trinko, ter na &edaj-
skem Zupanstvu. Udelezenci
so se sestali nato $e na zZu-
panstvih v Grmeku in Spetru.
Povsod je bilo osrednje vpra-
Sanje, kako najbolje poskrbeti
za povratek izseljencev.

Zasedanja so se udelezili
tudi predstavniki dezelnih, po-
krajinskih in krajevnih oblasti:
predsednik pokrajine Englaro,
dezelni odbornik Renzulli, ge-
dajski Zupan ter Stevilni pred-
stavniki okoliskih obé&in.

Na posvetu so prebrali sti-
ri poroéila: O emigraciji in
zdruZevanju v Evropi ter o kul-
turnih in etniénih vprasanjih
v tej zvezi (Darko Bratina in
Andrea Chiti Battelli), o emi-
graciji in evropski zvezi (Clau-
dio Calvaruso in Paolo Ador-
no), o emigraciji in delovni za-
menjavi v Evropi (Rino Di Ber-
nardo) ter o Obmejnem sode-
lovanju in graditvi Evrope
(Ferruccio Clavora). V okviru
posveta je bila tudi okrogla
miza o vprasanju izseljeni$tva
in vloge, ki jo ima na tem po-
droéju dezela. Gradivo o po-
svetu bodo objavili v posebni
publikaciji, najpomembnejse
tocke pa na straneh Emigran-
ta.

REZIJA

Smarna misa

V petek 15. avgusta so v
Reziji obhajali tradicionalni
verski ljudski praznik
«Smarno MiSo».

Ob tej priloznosti so se v
dolino pod Kaninom vrnili
mnogi izseljenci iz Italije in
tudi iz tujine. Za Rezijane je
praznik Smarne MiSe zelo
pomemben, predvsem pa je
dokaz njihove navezanosti
na rodni kraj, na rodno
zemijo.

Praznovanje se je pricelo
Ze 13. avgusta, zakljuéilo pa
v nedeljo 17. avgusta.

Na veliki Smaren (od tod
ime Smarna mi%a) je bila
slovesna maSa s procesijo,
zveder pa je bila folklorna
in pevska prireditev z nasto-
pom zbora «Canin» in doma-
&e folklorne skupine.

Emigranti: en aspekt v

dvorani hotela Roma med delom

Praznik rezijanske
in mednarodne folklore

Na pobudo oblinske upra-
ve v Reziji in turistiéne usta-
nove «Pro Val Resia», je od
1. do 3. avgusta potekal na
Sportnem igriSéu pri Produ
7. festival rezijanske fol-
klore.

Spored prireditve je bil
kar pester. V petek 1. avgu-
sta je bil veder posveden
furlanski folklori in ljud-
skim tradicijam, z nastopom
folklornih skupin Balarins
iz Buj in Danzerini iz Lo&ni-
ka. V soboto 2. avgusta je
bila tema velera folklora in
ljudske tradicije drugih ita-
lijanskih deZel. Nastopile so
skupine Il Biroccio di Filot-
trano, Canterini Romagnoli
iz Lugo di Ravenna in pevski
zbor Canin iz Rezije. Zadnji
dan je bil posveten folklori
sosednjih driav, z nastopom
folklornih skupin Edelweiss
iz Celovca in Koleda iz Vele-
nja. Spored je zakljudila ka-
kor po navadi rezijanska fol-
klorna skupina Val Resia.

Vse tri veCere so se vrstili
tudi nastopi domalih god-
cev na citiro in bunkulo, v
nedeljo popoldne pa je bila
tekma v igranju na violino,

ki je bila odprta vsem god-
cem tega inStrumenta, ki mu
domaCini pravijo citira. Kot
je razvidno, je vsak veder
bil posveden toCno doloCeni
temi. Stevilna udeledba ob-
cinstva, je ponovno dokaza-
la pomembnost take prire-
ditve. Samo v nedeljo je bi-
lo prisotnih kakih 3000 lju-
di, kar je nedvomno lepa
spobuda organizatorijem, da
nadaljujejo s prietim delom.

I p.

TIPANA

Spomenik Antonu Cuffolu

Drustvo NaSe vasi namera-
va v Plesti§€u postaviti spo-
menik duhovniku Antonu Cuf-
folu, Bevkovemu Martinu Ce-
darmacu. Drustvo pricakuje,
da se bodo pobudipridruzile
tudi druge kulturne in uprav-
no-politiéne ustanove, ter s
tem izkazale spostovanje in
priznanje slovenskemu duhov-
niku, ki se je uprl vsem obli-
kam potujéevanja Slovencev v
Benediji.

Zaseda novi ob&inski svet za izvolite
barino od domate demokratiéno-napr
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iz komunskegai;.- L
sveta

V pandejak, 28. julija, je biu
sklican novi kamunski kon-
sej, ki je biu izvoljen 8. in 9.
junija lietos.

Na dnevnem redu (ordine del
giorno) je bluo imenovanjfa
konselirjev v komunaine komi-
sije. Po skrivnih volitvah so
bli izbrani teli Konselirji:

Za volilno komisijo (Commis-
sione elettorale)

Predsednik
Marinig prof. Giuseppe
Efektivni svetovalec
Manig Walter
Cedron Ivo
Tropina Giuliano
Jussa prof. Cirillo
Namestni svetovalec
Blasutig Giorgio
Chicchio Luigino
Specogna Giuseppe
Za komunalno komisijo za
probleme potresa
(&len 17 od deZelnega zakona
17/76 in naslednje spremem-
be)

Predsednik
Marinig prof. Giuseppe
Clan
Qualizza Claudio
Specogna Romano - Giuseppe
Jussig Piero
Za komunalnega administrato-
rja s polnim éasom (a tempo
pieno) za probleme, ki so po-
vezani s potresom (dezelni

zakon 67/79).

Pooblaséen odbornik

(Assessore delegato)

Adami Claudio )

V Gorsko skupnost za Nadi-

ske doline so bli zbrani teli

konselirji:

(za vecino)

Marinig prof. Giuseppe

Adami Claudio

Blasetig Giuseppe

Specogna Romano-Giuseppe

{za manjsino)

V konzorcij éedajskega Man-

damenta so bli izvoljeni

Dorbolo Strazzolini Bruna

(pooblaséena od Zupana - de-

legata dal sindaco) Dorgnach
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' KAJ] SE JE ZGODILO PO NASIHH

Fasistiéni cveki na cestah, ki "\;odiio na Kamenico (foto Gabry)

Kamenica lietos:

Nas nieso ustavli mazaci,
oginj, cveki in strah

LietoSnja Kamenica ima
%e buj velik pomien, ku ti-
ste, ki so se do sada vrSile.
Lietos se je Slo za tuo:

Al bo kulturno sreCanje
med sosiedi na Kamenici al
ne bo? Zaki tale dilema?
Nasprotniki Kamenice, tisti
érni ljudje, ki necejo ljubez-
ni in sodelovanja med naro-
di, tisti, ki siejejo sovrastvo
med naSimi vasmi in vasmi
sosiedov, so se zakleli, par-
segli, da lietos Kamenice ne
bo: zatuo nieso stali krizem
rok. Napravli so vse, kar
jim led-zakon parpusfa, in
Se ved, kar jim le¢ ne par-
pusca.

«Vi poznate tele ljudil»
mi je jau mareSial od kara-
binierju v Sv. Lienartu.

Sevieda jih poznamo, sa-
muo ni nasa darlavnost in
oblast, da jih peljemo v ka-
Zermo al pa v parazon.

Imamo numer od targe
automobila, v katerem so bli
ljudje, ki so parsli mazat
spominski kaman na Kame-
nico predlanskem.

Lietos nieso samuo ma-
zal, so tudi s cvedrom
oskrunili spominski napis
na kamanu naSe zgodovine
an so poZgali barako, kjer
je biu skranjen lesni mate-
rial za kioske in druge po-
triebne redi.

Parsegli so se, da lietos
Kamenice ne bo, in Kame-

nica je bla!

Kamenica je postala sim-
bol naSega Zivljenja, simbol
bratstva med sosiedi, sreda-
nje ljubezni in sodelovanja
med narodi, kat vsi nasi lju-
dje Zelijo, kar vsi nasi ljudje
&iejo.

Namazali in opikali so
spominski kaman, poZgali
s0 barako z dragocenim ma-
terialom, po dolinah so raz-
nesli glas, da so postavli
bombe, kakor dva dni prej v
Bologni, kjer so faSisti na-
pravli velik pokol (strage).

Vse tuole ni ustavlo ljudi,
ki so ze navajeni na veliko
kulturno srefanje na Kame-
nici. Sle so gor kolone avto-
mobilov iz vseh strani in tuo
je pretrgalo ratingo faSistié¢-
nih kriminalcev.

«Kamenica niema imieti
uspeha, niemsa imieti Suéesa,
na 'obedno viZo!» so jal fa-
Sisti in kadar so videli iti
gor na planjavo avtomobile
iz vseh strani, so pogruntal,
da je cvek narbuojSa rie¢ za
ustavt ljudi, da ne pridjo na
kulturno srecanje.

Ze v soboto, 2. avgusta,
so posjal cveke na cesti od
Dolenjega Tarbja do Kame-
nice in puno avtomobilistu
je nastradalo zavojo telega
kriminalnega diela.

V nedeljo, 3. avgusta, zve-
ger, ko se je na Kamenico
«vilo» na stuojke avtomobi-
lov iz vseh strani, se je raz-
nesu glas po dolinah: «Ne
hodite na Xamenico, po
vseh cestah so posjani cve-
ki, na Kamenici pa so posta-

vljene hombe!».
To ni biu Skerc, je bluo
ries, kar se tiée cvekov.
Puno avtomobilov se je
zavojo strahu varnilo, puno
pa je bluo tudi predartih
gom od tistih kuraznih, ki so
tiel videt svojo Kamenico.
Za vse tiste reéi, ki sem
vam jih nasteu, in ries puno
ljudi, ki sem videu gor na
teli na8i liepi planjavi, sem
lietos rad in veseu, zak sem
zastopu, da Kamenice se ne
ustavi ve€, ne z ognjam ne
s cveki. !
Ries pa je, da bo potrjeb-
no drugo lieto servis anti-
cveki in poseben servis za
cvekarje.

SOVODNIE

MASERA

V sriedo, 30. julija, je umar-
la, Pierina Loszach porocena
Predan iz MaSer. Imiela je
samuo. 54 liet.

Zalostni druZini in wvsi
7Zlahti naj gre naSa tolazba.

MATAJUR

Na hitro je umarla Cudrig
Maria iz Matajurja. Ranca
Maria, ki je imiela samuo
54 liet, je bla Toncinova po
domacde.

Zalostni druzini in Zlahti
izrekamo globoko soZalje.

BARDO

Rodila se je Giada Mola-
ro. Veliko veselje je parne-
sla v druZino tatu Giordanu
in mami Mari, ki je lepuo
poznana, ker je dielala na
podjetju Benedil v Cedadu.
Mali Giadi zZelimo puno
zdravlja in srede v Zivljenju.

® % ¥

Po dugi bolezni nas je za-
pustila Grazia Bobbera u-
duova Pascolo iz Barda.
Imiela je 74 liet. Njen po-
greb je biu v petak, 1. avgu-
sta. Zalostni druzini in vsi
zlahti naj gre na$e globoko
sozalje.

DREKA

PACUH - MANZAN

Nova laurea v Zuodrovi
druzini

Pred kratkem smo pisali,
da je postal doktor- avokat
Roberto Zuodar, sin Lina in
Ade Vogrig, ki Zivijo v Vid-
mu. Sada pa vam prav s ta-
kim veseljem napiSemo, da
je postal arhitekt (architet-
to) njega kuzin Claudio Zuo-
dar, sin Mirka in Anne Mat-
teucig, ki zivijo v Manzanu.
Laureu se je v soboto, 12.
julija, na fakulteti za arhi-

Arch. Claudio Zuodar

tekturo v Benetkah  (Vene-
zia).

Claudio se je rodiu v Pa-
cuhu (obdina Dreka) 17.
septembra 1952.

Iz «klana» znane Zuodro-
ve druzine iz Pacuha prida-
kujemo kmalu tre¢jega dok-
torja, a pustimo tarpiet ro-
doviednosti bralcev, ker ne
moremo Se napisat njega
imena, medtem pa se S
Claudiom komplimentiramo
in mu Zelimo veliko uspe-
hov v Zivljenju.

Stile
Qualita
Garanzia

MOBILI

Stil
Kvaliteta
Garancija

SCA

AV

Per arredare meglio - Za boljSo opremo

CIVIDALE - CEDAD
J Viale Liberta, 135 - Tel. 732572

Coppe - Targhe sportive
Laboratorio di - precisione
Agente comp. Singer

OROLOGERIA - OREFICERIA - OTTICA
URARNA -

URBANCIGH

Via C. Alberto, 10 - Tel. 732230

ZLATARNA - OPTIKA

Cividale - Cedad

Pokali - Sportne plakete
Laboratorij
Zastopstvo Singer

=R EIEEE

IMPORT-EXPORT - RAPPRESENTANZE

Frosnid

TIPANA

PROSNID
Praznik emigrantov

V petak 8., soboto 9. in ne-
deljo 10. avgusta je biu v
Prosnidu 2. praznik emi-
grantov. Ob zadetku jim je
v petak nagajala slaba ura,
v soboto pa jim je Slo do-
bro, v nedeljo pa &e buojs.

Praznik je biu v «Novem
Prosnidu», na liepim kraju,
kjer so postavli barake po
potresu. Na praznik je par-
8lo puno emigrantov, tisti,
ki Zive dol po Italiji, in tisti,
ki zivijo po drugih deZelah
Evrope.

V imenu komunskega ami-
nidtraciona je pozdravu z-
brane emigrante geometer
Michelizza Giordano.

DO

lie
pit
Zla

Lese
in b‘

P

(Josk

Fine
in le

= Termocaminetti

eC

di DORGN
33040 S.
UDINE -
Magazzinc
Tel. 0432 -
Vendita materiali
Prodaja gradhbent
= Solai -
= laterizi - |
= Manufatti in cemento = |
= Piastrelle =
= Sanitari -
= |solanti =
= Caminetti -



juesto difiicile ed impegnzti-
mplto, & coadiuvato dal Nu-
Siovani' del Ciciismo facente
del C.0.N.., diretto con com-
a e responsabilita dal dott.
ini Fantino che, dal 1976 ad
i dedica all'insegnamento dei
issimi (dai dieci al dodici an-
e desiderano dedicarsi al ci-

residente della societa é il

g
'TENNIS

;orneo femminile, svol-
{uest’anno per la prima
. & stato vinto da Vo-
VIarina che ha prevalso
finalissima su Tru-
th Maria Teresa. La
cipazione & stata esi-
ma & stato organizzato
speranza di avvicinare
1 possibile le sportive
verso questo sport.
2 di nota sono Marina
g per la sua buona pre-
ione tecnica e mper il
rioco. che assomiglia
) a quello del fratello
andro; Maria Teresa
mach e Mariucci Za-
sach, per la grinta e
l gioco istintivo l'una,
1 tecnica originale I’al-
mnfine Chiabai Clara e
r Donatella nella spe-
| di rivederle in campo
i Yanno prossimo.
torneo di doppio le
e sono state formate a
rgio turno per turno,
do cosi di non avere
e troppo forti e percid
1atrici. Hanno vinto la
ssima Sdraulig Pier
e Drescig Claudia pre-
1o sulla coppia Ber-
. Mario e Primosig An-

finali si sono svolte co-
i&2 detto, domenica 27
»in una cornice di pub-
folto, veramente spor-
zhe ha saputo cogliere
prolungati applausi, i
nti pilt esaltanti del

'5to 2° torneo di tennis
scito anche grazie al-
) dato dalla Beneco,
A sponsorizzato con gli
li sportivi Kronos la
estazione, inoltre gra-
varie imprese quali
LR, Prevedello e da
Jommercianti di Civi-

Vogrig Marina
Sdraulig P. Paolo

Romano, Turco.

Fino ad oggi il Velo Club Civida-
le - Valnatisone ha ottenuto risulta-
ti lusinghieri e, come da tradizione
un suo atleta ha partecipato al
campionato di competenza, que-
st’anno & stato il turno di Marco
Cudicio.

A Crotone, in Calabria, il forte
atleta di Torreano & stato il princi-
pale artefice di una fuga a tre che
& svanita all'arrivo in quanto, i tre
fuggitivi, sono stati ripresi dal
gruppo e cosi a Cudicio non & ri-
masto che accontentarsi del dodi
cesimo posto,

Purtroppo questa non & la pri-
ma gara che Cudicio domina e
che poi perde sul traguardo; gli
sportivi ricordano ancora il giorno
21 del mese scorso, quando Cu-
dicio parti in discesa, solitario da
Stregna a Cividale, ma venne 1ag-
giunto da cinque inseguitori e vide
cosi svanire il sogno di diventare
campione regionale allievi.

La stampa e la televisione, uiti-
mamente, si sono interessate al
Velo Club Cividale - Valnatisone in
quanto, oltra a Cudicio, anche un
altro atleta cividalese & salito a'la
ribalta. Si tratta di Adriano Miani.
Cudicio e Miani formano una cop-
pia ben assortita in quanto riesco-
no a vincere o a piazzarsi a vicen-
da. Vanno ricordati { piazzamenti
in due corse, nel Veneto, Cudicio
secondo e Miani quarto, e nella re-

dolin» in «Nevarna ljubezans»
z benedkoslovensko muziko,
je interkalana z barzeletmi
an kratkimi pravcami v na-
§im slovenskim naredju.

Med tih deset muzik so
adne popolar zlo poznane, ad-
na je znanega slovenskega
autorja L. Slaka an dvie pie-
smice samega Ponedisdaka:
«Na8a vas» in «Okuole ognji-
SCa».

Od artistiénega valorja od
telega diela pustimo sodnijo
teknikam. Mi recimo samuo,
da tele kasete, kot sami nasi
emigranti nam pravejo, so
nesle puno veseja po wsien
svietu, kjer prebivajo na$i ju-
dje. Zatuo se veselimo, Zeli-
mo liep Suées an jo parporo-
¢imo vsien nasim parjateljam,
ki jo morejo udobit na prodaj
v nasih drustvah in na sabot-
nin targu v Cedadu.

Cakita... smo zabil poviedat
naslov, titolo od kasete. Sli-
ka kaze adno 3porto, Sporta
ima ki v sebe... zatuo, kar je;
je:

«Blaguo nie saruota».

Lo

Skupina znanih oseb na Kamenici: med njimi Marinig, Zupan iz Spetra,

Ros od operativnega centra dezelnega tajnistva za potres in poslanec

Lizzero

O polnoéi so prizgali kres na Kamenici

L

in varéemo v...»

«Pa ne, kaj si zastopu?
Imamo terra-pista»
«Oh Buah nam pomagi
parSu sem zastonj

uon z mojga listja».
Mala dekle

za parst se je darala

- Za terapista?

Ga bom lahko

tudi razsklala. -
«Kakuo da nie megnar
vsim trema zuonil?
Veste vi nuna,

kam se je zgubil?»
«Vsim trema? Zaki?»
«Imamo terapistalll»
«Moja Terezija,

rakuo je sviet,

nie Cude, an farji

se morejo zgresit,
zabit kajSan praznik,
cetud se mi zdi,

da sveta trojica

je 8e bla, in vsi

kupe na Guoro smo $li
Pa$ kaj je an lahat,

za adnega terapista,
se more tud dat -
se je mimo dekle potey
in misinlo

na BoZ&je mazilo.
Natuku jo je SuoStar zc
pogledu je Terezijo

ku po navad

«Imamo terapista»
«Ah! Vié ku ne éevlje
ti ne more pomagat,
poprasi Zupana,

ga muore poznat».

- Ce pru bo potrjebo,
kaj Ce$, da je
spahnit no nogo,

zacet se jokat

za imiet terapista,

se muoram pomagat -
Tam blizu korita

je Vigi sedeu
navadno se vpra$u,
kada da§ bo zadeu.
«Imam terapistal»
«Oh pusti par mieru,
ne bom spet zaCeu.
Terezija, me vse boli,
letat do strani$ta,
ker véeraj sem jedu
everdura mista».
Mala dekle se pomisli
- kaj bi e dala za ter:
Se parst, al lahat, al pa
vse skupaj narbuoj$
zadost mu bo -.
Takuo so Hlocjan
udobil terapista
mama Terezija... nevie
in nono vuk???

No 2brinéjo listjall!

Prijatelji «F
(Gli amici del «



18 propo-
ione dei
lome uno
rometten-
fermando
tempo di
unior na-
':‘S-luib\a' pas..
s Udine €
lla man-
lalla scar-
della Po-
le molte
atleti del-

passaggio
i1 gi ha
1i in quan-
la Udine e
iscivano a

LELILPU SUL 4UUsian see ww == -
tempo junior in Italia), mo-
strando anche di essere
molto veloce sugli ostacoli
alti, fermando i cronometri-
sti sui 110hs in 1540.

Le maggiori soddisfazioni
le ha avute partecipando ai
campionati italiani giovanili
ottenendo il 3° posto, e ai
campionati di societd a Ge-
nova con il tempo di 54740.
A suggello di tali prestazioni
& arrivata la convocazione
nella Nazionale Juniores,
con la quale Franco ha par-
tecipato al triangolare Ita-
lia, Francia e Germania.

Vogrig Marina
Sdraulig Pierpaolo

ter je lahko
vsaka dru-
je biu lahko
e je biu no-
kajSan star

ki so parsli
ar so videli
ahto in tudi
enja, 'so na-
dni. Tale no-
1j duta med
nlade je bla
e narbuj za-
uo so ziviel
2 80 ble njih

ima «Clovie-
Bijie:

PIERPAOLO;
20; 3) RUCLI

Narbuj zanimive stare sli-
ke so predstavili pa:

BERGNACH EDDI - rudar;
LOSZACH ANTONELLA - mo-
ski ples; QUALIZZA GIOR-
GIO - «Figlie di Maria»; GA-
RIUP RENZO-rudar; SPECO-
GNA NINO - Zene iz Marsina;
NAMOR MAURIZIO-par sta-
rih; CERNETIG MARINA - po-
roke; RUCLI RENZO - slika;
RUTTAR DONATELLA - slika.

Puno ljudi so nam dal kura-
70 za iti po teli pot, za arSe-
rit takale razstave in za dat
nasim ljudem moZnost za
spoznat nade stare navade in
nade stare redi, in grede buj
globoko spoznat naso kulturo.

Adni, ki so parnesli njih
fotografije
(articolo happenig)

YUULL UETHATLU T L6 UODLU bbEL s
di approfondire o di correg-
gere la propria conoscenza
della struttura grammaticale
della lingua a seconda dei di-
versi livelli di preparazione
¢ dell'indirizzol linguistico 0
letterario. Se l'impatto risul-
ta particolarmente pesante
per quanto riguarda la fo-
netica, c’¢ la possibilita di
seguire lezioni di fonolabora-
torio, onde venire a conoscen
za della struttura grammati-
cale e della pronunzia della
lingua stessa. Le ore di let-
torato si completano con con-

jfh zanima use kar se tife s
slovenséino: profesori, Stu-
denti, slavisti, djeluci. Lie-
tos sem parvi krat $la ne tel
seminar, in ko sem par$la iz
Lubljane, sem se bla rada
varnila, in ku ist, mislim pu-
no te drugih ki so imjeli tolo
eSperienco. Aiar telega mier-
nega miesta nam je oru do-
bro stuoru, ¢e tudi smo Stu-
dial in smo imjel domace na-
loge za napravit: Studiat an
se smejat so kupe hodili, ta-
kuo nam nje bilo zelo tez-
kuo.

used, potle
u Gentilin
«Suolabus»,
filozofsko
osmi so za
rata: z Dra
ca, Smo se
ker lan pol
te¢aj slove
in nas je w
ratu so bi
spoznat slc
ro, zgodov
pudan smo
nazaj na F
laboratorij
popoldans]
ZviCer pa
zdaj pozna
restavracije.
Tisti bene<
vi¢ ljet na
ni, so nam
Ze poznal,
in tam, sk
je bila zk
imjela zr
Kaj$an je
bilo naju,
Malo smo
tos na Ser
no ljudi k
parili tle.
Mi bene
spoznat, i1
smo pieli
piesmi, de
kupe piet.
da povjed
bljani se 1
di iz useg
si, russi,
francesi,
vimo bliag
ma ga se
Nam p1
se ga nav
bomo uéi
se zgubi.
ven3€ino,
mogoce d
lekt uéil
parmank:
korlo
(gramma
demo gle
da na$ n
ski: je fr
njemSki
Se troSt
prijet al
kakuo na
ski, in tu
varnost :




